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Dekret der Präsidentin  Decreto della Presidente 
 
Abschrift/copia Nr. – n. 03 vom – del 03.05.2017 

 
Festlegung des persönlichen, auf das 

Ruhegeld anrechenbare, getrennten fixen 

und bleibenden Lohnelementes der Funk-

tionszulage des Direktors Manuel Locher.

 Determinazione dell’assegno personale 

pensionabile quale distinto elemento fisso 

e continuativo di retribuzione dell’inden-

nità di funzione del Direttore Manuel 

Locher. 
 
Festgestellt, dass der Verwaltungsrat mit Be-
schluss Nr. 32 vom 18.11.2013 die Erteilung des 
Führungsauftrages an den Direktor für die Amts-
dauer des gegenwärtigen Verwaltungsrates 
mittels Auswahlverfahren gemäß Artikel 59 der 
Personalordnung beschlossen hat. 

 Accertato che con propria deliberazione n. 32 del 
18.11.2013 è stato disposto che l’incarico di 
Direttore per la durata dell’attuale Consiglio di 
Amministrazione avviene attraverso la selezio-
ne stabilita dal articolo 59 del regolamento del 
personale. 

Festgestellt, dass der Verwaltungsrat mit Be-
schluss Nr. 21 vom 26.05.2014 die Erteilung des 
Führungsauftrages an Herrn Manuel Locher 
beschlossen hat. 

 Accertato che con propria deliberazione n. 21 del 
26.05.2014 è stato conferito l’incarico di Diret-
tore al sig. Manuel Locher. 

Festgestellt, dass der Verwaltungsrat mit Be-
schluss Nr. 22 vom 26.05.2014 den Koeffizient 
für die Funktionszulage des Direktors mit Wir-
kung 01.06.2014 mit 1,3 festgelegt hat. 

 Accertato che con propria deliberazione n. 22 del 
26.05.2014 il coefficiente dell’indennità di 
funzione a favore del Direttore con decorrenza 
01.06.2014 è stato determinato in 1,3. 

Festgestellt, dass laut geltendem Gehaltsabkom-
men jährlich 7% dieser Funktionszulage in ein 
persönliches, auf das Ruhegeld anrechenbares, 
getrenntes fixes und bleibendes Lohnelement
umgewandelt wird. 

 Accertato che in base al contratto collettivo in 
vigore l’indennità di funzione è trasformata gra-
dualmente nella misura del 7 per cento per ogni 
anno in un assegno personale pensionabile quale 
distinto elemento fisso e continuativo di retribu-
zione. 

Nach Einsichtnahme in das Gehaltsabkommen 
und in die Personalordnung. 

 Visto l’accordo economico e il regolamento del 
personale. 

Nach Einsichtnahme in den BÜKV der Füh-
rungskräfte vom 17.09.2013, in das BAK für 
Führungskräfte vom 02.07.2010 sowie in die 
BÜKV vom 12.02.2008 und vom 15.11.2011 
und in die geltenden Bereichsabkommen. 

 Visti il CCI per il personale dirigenziale del 
17.09.2013, il contratto di comparto per il per-
sonale dirigenziale del 02.07.2010 e i CCI del 
12.02.2008 e 15.11.2011 e inoltre i contratti di 
comparto vigenti. 

Nach Einsichtnahme in die Satzungen dieses Be-
triebes. 

 Visto lo statuto di quest’azienda. 

Nach Einsichtnahme in die geltenden Ordnun-
gen dieses Betriebes. 

 Visto i vigenti regolamenti di quest’azienda. 

Nach Einsichtnahme in das R.G. Nr. 7 vom 
21.09.2005 und in die entsprechenden Durch-
führungsverordnungen in geltender Fassung. 

 Vista la L.R. del 21 settembre 2005 n. 7 e i rela-
tivi regolamenti di esecuzione vigenti. 

Nach Einsichtnahme in das Budget 2017.  Visto il budget 2017. 



verfügt 

die Präsidentin 
 

 la Presidente 

dispone 
 

1. aufgrund obiger Darlegungen den Prozent-
satz des persönlichen, auf das Ruhegeld an-
rechenbaren, getrennten fixen und bleiben-
den Lohnelementes der Funktionszulage mit 
Wirkung 01.06.2017 des Direktors Manuel 
Locher, geboren am 13.04.1978 in Bozen, 
mit 21% festzulegen; 

 1. di fissare per i motivi suesposti con decor-
renza 01.06.2017 la percentuale dell’asse-
gno personale pensionabile quale distinto 
elemento fisso e continuativo di retribuzio-
ne dell’indennità di funzione del Direttore 
Manuel Locher, nato il 13.04.1978 a Bolza-
no in 21%; 

2. die mit diesem Dekret erwachsenden Aus-
gaben dem Budget 2017 anzulasten; 

 2. di imputare le spese derivanti dal presente 
decreto al budget 2017; 

3. kundzutun, dass gegenständiges Dekret laut 
Artikel 19 des Regionalgesetzes Nr. 7 vom 
21.09.2005 nicht der Gesetzmäßigkeitskon-
trolle unterliegt; 

 3. di dare atto che il presente decreto ai sensi 
dell'articolo 19 della Legge Regionale n. 7 
del 21.09.2005 non è soggetto al controllo di 
legittimità; 

4. kundzutun, dass gegen dieses Dekret jeder 
Bürger, der ein rechtliches Interesse daran 
hat, innerhalb von 60 Tagen ab Vollstreck-
barkeit der Maßnahme, beim Regionalen 
Verwaltungsgerichtshof, Autonome Sektion 
Bozen, Rekurs einreichen kann. 

 4. di dare atto che avverso il presente decreto 
ogni cittadino, che vi abbia interesse, può 
presentare ricorso al Tribunale Regionale di 
Giustizia Amministrativa, Sezione Autonoma 
di Bolzano, entro 60 giorni dalla data di ese-
cutività. 

 

Positiver Sichtvermerk betreffend die verwaltungs-
technische und buchhalterische Ordnungsmäßigkeit. 

 
Parere positivo tecnico-amministrativo e conta-
bile. 

 
Der Direktor - Il Direttore 

Manuel Locher 
Digital unterzeichnet / firmato digitalmente 

 
 
Vorliegendes Dekret wurde auf der Internetseite 
www.sarnerstiftung.it am 

 Il presente decreto è stato pubblicato sul sito internet 
www.fondazionesarentino.it il giorno 

03.05.2017 

für 10 aufeinanderfolgende Tage veröffentlicht.  per 10 giorni consecutivi. 
 

Die Präsidentin - La Presidente 

Klara Hofer 
Digital unterzeichnet / firmato digitalmente 

 
 
 

Gleichlautend mit der Urschrift auf stempelfreiem 
Papier für Verwaltungszwecke. 

 Per copia conforme all'originale rilasciata in carta 
libera per uso amministrativo. 

 
Die Präsidentin - La Presidente 

Klara Hofer 
Digital unterzeichnet / firmato digitalmente 
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